


Příloha č. 1 – Specifikace předmětu plnění a cenová nabídka


Překladatelské služby:

	Jazyk a typ služby
	Předpokládaný počet jednotek (normostran - NS*)
	Jednotková cena NS* (Kč) bez DPH
	Jednotková cena NS* (Kč) vč. DPH
	Tematické zaměření překladů

	
	Do jazyka
	Z jazyka
	Do jazyka
	Z jazyka
	Do jazyka
	Z jazyka
	

	Angličtina – pouhý překlad
	2000
	250
	
	
	
	
	Překlady předpisů týkající se veřejné vysoké školy (např. statut správní rady, statut JAMU, volební a jednací řády akademického senátu, vnitřní mzdové předpisy apod.), zadávací dokumentace k veřejným zakázkám a překlady smluv, případně další texty úředního, správního a organizačního charakteru.

	Angličtina – překlad webových stránek a IS JAMU 
	350
	0
	
	
	
	
	Překlady textů webových stránek JAMU a Informačního systému JAMU (IS JAMU), realizovaných buď přímo v administračním rozhraní systému pro správu webového obsahu (v prostředí Wordpress) nebo v exportech z IS JAMU obsahujících zdrojový kód ve formátu .html.

	Poznámky:
[bookmark: _Hlk56026883]* NS = normostrana neboli normovaná strana, která představuje 1800 znaků (tedy znaky včetně mezer a poznámek pod čarou), což odpovídá třiceti řádkům o šedesáti znacích nebo přibližně 250 slovům běžného textu.
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